
jeb ubnn hf /// ,kgu ohjcz ubshc i,, v,t od van rnthu
 /// ubhekt wv ,t scgk(uf'vf-h)rnujv lufhz ,kgnc - 

   a rpx""""rrrrhhhhttttnnnnvvvv    rrrruuuutttt""""rhafn ubht ',uumncu vru,c shn, ostv vdvha rjta rtucn 
ubhv ,uhrnujv hf 'hrnujv upud ,t lfzha tk ot w,h trucv ,travk unmg ,t
kuftk unmgk rurs i,ub ostva sug kfu 'vausev ,ukgnk ostv ihc .mujv vmhjnf
,bhjcc vhvh ihhsgu 'vbuhkgv vausev uhkg lhanvk vfzh tk uapb ,ut, kg ,u,aku
xbfhvk ostv kg kyun vrumk rnujv ,t lupvk hsf obnt /iuhkgv ;uktn srpb ;ud
in ,tz gubnk hsf ukean scuf rehg ,t i,ub iurjtv vz hf 'urmh og kusd ectnk
in unmg asek aecnv vzu 'wurmhk scgw rsdc ubhv ostca hrnujv ekj smn hf 'ostv
epx tkku 'wubust in jrucw rsdc ubhvu ,uhrnujv in wrurswc tuv .pj hrv uk r,unv
u,ut kun vbuc,u vmg ihtu /u,uark urhzjvk hsf okugca hesmy kf vagh rmhv ubusta
lu,n uz vnjkn vhv, hf 'wvnrj ,njknw urmhc ojukv ojkha tk ot hrnujv rmhv
iumr kfn rzb,vku 'utruck u,uah kf kyck vaujb vykjv lu,n ubhhv 'apb ,urhxn
kf urxuhu 'xdv urmh ,t aucfk ufrs wv jhkmh ztu 'utruc sucfk ubhta hrnuju hbpud

/iuhkgv uhzn ,ubvku ,ukg,vk vfzhu 'vbuhkgv vausev ihck ubhc ohkhscnv ohfxnv 
rmhwv kg vrun wvgrpwa e"vpxn gush vbvs 'ubhbpka trenc ohznrb ohrcsv ukt    
,tmk obumrcu 'otruc ,t sucgk sutn oheeu,an h"bca vgrp vtra iuhfu 'wgrv
ofrecu ofbtm er wv ,t uscg ufkw rntu ovhkg ofj,v 'ohrmn ,cgu,n vsh kg
kfcu vkhp,cu vru,c oftruc ,t sucgk ofsh kg cfgn hbht v,gn 'rnukf 'wdmuh
wdmuhw ,hrnujv vkhftv kg ohrunv wofrecu ofbtmw okut 'a"ak thva vkugp
uapbc vnhs garv vz /dubg, oak vkhftn rzb,vk uaec, tku 'ose hnhcf unuenc

 

ohrmn .rt kfc vkpt laj hvhu ohnav kg ush ,t van yhu
 /// ohnh ,aka (cf-h)lauj ,fnc ohgarv u,n gusn ruthcc -

    tohmur uhv tku 'ohgar rusv u,utc ktrahc uhva 'laj ovhkg thcv vnku" :h"ar
iheuk iv ;t urnthu o,kpnc ohrmn utrh tka hsf vkpt hnh ,akac u,nu ',tmk
thcv vnk laj" :k"zu (d 'sh vcr) arsnv hrcsn tuv h"ar ka uruenu /k"fg '"ubunf
hpk ,uhkf ijucu ck reuj tuvu ohbp tuan uhbpk ihta v"cev ka una lrc,h ivhkg
oa ivk vhvu ohhrmnv in [,ubykau ,urra] ihburyp ivk vhva ktrahc ohgaup uhva
u,unhu thxvrpc vfn ivhkg thct ot v"cev rnt ,tmk ohmur uhv tku sucfu raug
lajv ,t ohhrmnv kg thcv lfhpk ivhkg rcg lf ubhkg rcga oaf ohhrmnv urnth
v"cevk ihjcan uhvhu ovhtbua i,ut ihtur uhvh tku ovh,n ihrcue uhvha hsf ohnh wd
ovk uhva ouan 'rusv u,utc ohgarv u,na ogyva 'arsnvn rtucn /f"g '"lf kg
/ohrmnn ,tmk ohmur uhv tk f"gu 'sucfu raug ovk uhv vz ogynu ',ubykau ,urra

 wevu    kkkktttteeeezzzzjjjjhhhh    rrrruuuutttt))))    kkkk""""eeeeuuuummmmzzzz    iiiihhhhhhhhyyyyaaaabbbbhhhhuuuukkkk    hhhhuuuukkkkvvvv    kkkktttteeeezzzzjjjjhhhh    wwwwrrrrvrutfku '(sxr wng 'vbunt 
hrga y"nv lu,n unmgc othmuva v"cev ka vcvtu ohnjrv ksud rtc,ba iuhf

 ?,tmk iumrv od ovk vhvha ,tz v"cev vag tk gusn f"t 'vtnuy

udhah tkafu 'zubdv rutvk ktrah hbc ufzh tk osenf udubg, kceh rnujv ot hf
 /ohrmn ,cgu,c er cua uzjthu rujt uduxh vauseca rut

rmhv ,nhznc ihjcnu 'uatrc uhbhg ofjv hf 'lfk ohfxv tk van okut    
odw :uhbpc rhvcnu 'osucgan uhbh,b ,t rrjak aecnv iudvu cuyf ohbp shngnv
vzk ohnhfxn ubt iht 'rnukf 'wubhekt wvk ubhagu ,ukugu ohjcz ubhshc i,, v,t
kf rhxvk vfzb ;uxcka sg 'rnujv hdubg,k ruaev kfc ayck ubhbumrcu 'htb,v
cuau vbhfa ka vuhzn dbg,vk vfzb ztu 'rnujv ihck ubhbhc ohkhscnv ohfxnv
cu,fa tren ubc ohhe,h zt 'lphvk 'tank ubhkg vkhftv ,sucg vhv, tk
ghhx, rmhv wv,t oduw wu,ht ohkah uhchut od aht hfrs wv ,umrcw :(z 'zy hkan)

 /wohjczu ,ukugw ,bhjck vkhftv ,t lupvku 'ohna oak er kuftk ubhshc
hf wuhkg rpfn ost ka ubjkuaw (/zm ,ujbn) k"z ubhnfj urnt ts iudf kg hf    
oduw :tuvu 'htb,c huk, rcsv vz okut /jcznv d"g ryebv jczf ubh,khft vhv,

 ubben,bhjcn ubckc vtbv sm oua rhtab tka - wvxrp rta, tk 'ubng lkh
vtbv ka vxrp ukhptu 'ohna oak vkhftv ,sucgc ubh,buuf kf vhv, hf 'wubbenw
vbuuf lu,n ubh,khft vhv, er 'vkhftv ,sucgc wv ,t sucgk ubh,adc vhv, tk
vnk ubumr ,t enbn 'ofjv tuv vanu /vjcznv khkf ryebv vkugf ohnak vnhka
wv ,t sucgb vn gsb tk ubjbtuw :urntc 'rmhv ghmva vrap v,ut og ohfxn ubht
rhxvk ubhfz tk ihhsg rnujv hdubg,c ubt ohkdruna sug kfa /wvna ubtuc sg
uscgk lhtv ,gsk ubh,kufhc iht rutv rsgvnu 'ubhtruck ubhbhc ohkhscnv ohfxnv
vrugn uapb ,uhrnujv kt vhyb ostvk aha sug kf hf ',h,hntu ,hnhbp vsucgc
u,khp,cu u,ru,c odpk ogy ah lfn vtmu,fu ',gsv ,urhvck vfuz ubhtu 'grc
yughnc unmg khdrhu uhkg kyunv ,t vagha rjt wvna utuccw eru /,uhbpu ,ughdbn
/utruc ,sucgc ujrut ,t v(F*z+h vnc ,gs uc ;xu,hu vausev ,urutk vfzh zt 'dubg,
jfc ihta vn er vaug v"ceva 'ohna hfrsc kusd suxh vzn ibhzja .rh,u     
ostk rxj ratfu 'vaug v"cev iht ,uagk ujfca ohrcs kct ',uagk ostv sh
;t kg ohrmnn utmh tk ifku 'vnutn uvrzgh tk ushcu ujfc rxnb ,tmk iumrv

/ktrahk ,"hav ,cvt ksud
lkhk vmur osta lrsc" :(:h ,ufn) k"zj urnt vbvs 'uhrcs kg ;hxuvk vtrbu     

 c,fu /"u,ut ihfhkun vctttt""""aaaarrrrvvvvnnnnvvvvtks hekj hbt od vbgtu" :k"zu vz rtck 
vnfc ubc,fa vn p"g tuvu u,ut ihfhkun tkt 'v"cev u,ut lhkuna rnte
ot ubhbg hpk ltkn uk truc tuv vbv ostv vagnu ruchsu vcajn kfa ,unuen
w,h ubnn ostv hshc ,uarva lkhk vmur osta lrsc rnt f"gu 'grk ot cuyk
ihfhkun ost ka u,gsu ubumr hpf kct 'ohna ,trhn .uj ohna hshc kfva v"c

 /k"fg '"uc rat vcajnu iumr u,utn ohtrcbv ohftknv i,ut u,ut
ohftkn truc vz 'cuy vagn ut ruchs ut 'vcuy vcajn uzht uk aha hn hrv    
,uagk iumr uk ahu ',"hav ,t sucgk ubumr ihta hn 'f"tu !ubumr kugpk urzgk
hrva 'wv ,t sucgk uzn vkusd vrh,x lk iht 'u,ut, tknku 'uck vut,na vn kf
'wv ,t sucgk iumr uk aha hn kct ',rjt lrsk ohftkn h"g uthcn iumr u,ut
iumrv ovk uhv tk ohgar i,uta inz kf f"gu !tkpb iputc thnas t,ghhxk vfzh

/othmun v"cev iht 'v"cev ka ubumr ,uagku vru,v kceku ,tmk

"vbhfav hbp kcen ukhtf ubnzc asjv kg lrcnv kf" - Rav Yochanan says whoever makes a vfrc on the new moon ubnzc, is like he was hbp kcen
vbhfav. hhct says snugn uvbhrnhb lfkv. Rashi explains, that since it’s considered vbhfav kcenf, the vfrc must be said while standing. The g"ua
 [c'uf, j"ut] says when reciting the beracha, one should be "uhkdr rahnu uhbhg vku," and then recite the beracha. The t"nr adds the word "snugn".

 [dne 't"j j"ut]van wr    addresses the fact that although no one argues with hhct, the rcjn doesn’t bring his halacha of sngun. Only the  t"nr
mentions it and so does the o"cnr. van wr quotes the o"cnr [zh'h"p ,ufrc]: if one wasn’t iuatrv vkhkc vbck asen, he has until the 16th . We see
the o"cnr holds that vkhj,fk Kiddush Levana should be said on the first night. van wr is ehhsn in the o"cnr that first he says it should be made
snugn because it’s vbhfav hbp kcenf and then says one has up until the 16th. Since the o"cnr mentions the halacha ofsnugn and kcen ukhtf
vbhfav before he discusses the 16th, van wr says it’s gnan he holds that only the first night is vbhfav hbp kcenf and needs snugn. If said later,
it’s not fav hbp kcenfvbh  anymore and doesn’t require snugn. In reality, says van wr, the rcjn holds like the o"cnr that the 1st night is the rehg but
since vzv inzc we don’t know how to be  esesn exactly, the rcjn says it’s better to wait until its vukhnc which is after the 7th day. So, since we aren’t
being  asen on the first day, which is the only time it is considered vbhfav hbp kcenf, the  ihs of vshng was not necessary for the rcjn to mention. 
    The  [s whx oa]t"nr  says one should not say vbck aushe under a roof. The c"ban explains, since it is vbhfav hbp ,kcef, it is most appropriate
to go out to the street and greet the king rather than stay under a roof. Based on the way van wr learns the o"cnr, that only on the first day is
vbhfav ,kcef, that would be the only day one may not say k"e under a roof. The  [lrcnu v"s]vfkv rutc  brings the vnr sh that learns our
Gemara that rnhrn and tryuz rn were too weak to stand on their own, so they leaned on their servants while reciting k"e. The j"j says we see
regarding k"e, that if one can’t stand on his own, then vfhnx is permitted. He then quotes t"gr ,uvdv who brings the ohhj ,ru, that one may not
lean on his cane while reciting k"e. The j"j says this halacha is referring to one who can stand on his own, yet chooses to lean, he may not lean
on his cane. Our halacha, is like in our Gemara where the person cannot stand on his own. In that case, leaning on a cane is hns snugf. 

cyhv rtc      [cr, wx j"ut] brings a fascinating story where a Yid was attacked at night by bandits and asked as his last wish to be vbck asen
before they kill him. When he said "lsdbf seur hbta oaf", he lifted his feet 3 times as is our minhag, and the wind lifted him up and he was saved
from his would-be killers. He concludes there, "h,gna hbtu" that whoever is vbck asen need not worry that he will die in that same month. a"hhg.    

                                                                                                                                                                                                              

R’ Yissachor Dov Loriner zt”l (Yesh Sachar L’peulasech) would say:
     “The Ramban at the end of Parshas Bo declares that when Hashem completely turns around the workings of nature, He
demonstrates that He is the sole creator and controller of the entire world. This great phenomenon occurred during the events
leading up to and including Yetzias Mitzrayim. If we learn this lesson, we will come to the realization that there is no nature at
all, only Hashem controlling all the actions and forces in the world. It is to Him that we must constantly turn for all our needs.”

A Wise Man would say: “Finding the lesson behind every adversity will be the main thing that helps get you through it.”                                                                         

                                                                                                                                                                                                             

OO OO
nn nn
bb bb
ee ee hh hh

aa aa ll ll
ff ff oo oo

ff ff
tt tt hh hh
oo oo uu uu

ss ss aa aa
nn nn dd dd

ss ss
oo oo ff ff

SS SS
hh hh oo oo

mm mm
ee ee rr rr

SS SS
hh hh aa aa
bb bb
bb bb
oo oo ss ss

JJ JJ ee ee
ww ww ss ss

-- -- ww ww
ww ww ww ww

.. .. cc cc
hh hh ii ii
cc cc kk kk
ee ee nn nn

ss ss ff ff
oo oo rr rr
ss ss hh hh
aa aa bb bb

bb bb
oo oo ss ss

.. .. cc cc
oo oo mm mm

-- -- TT TT
hh hh ee ee

cc cc hh hh
aa aa rr rr
ii ii tt tt yy yy

tt tt hh hh
aa aa tt tt

ss ss ii ii
mm mm
pp pp
ll ll yy yy

hh hh ee ee
ll ll pp pp
ss ss
ff ff aa aa
mm mm
ii ii ll ll ii ii
ee ee ss ss

oo oo ff ff
MM MM
ee ee ll ll
aa aa mm mm

dd dd
ii ii mm mm
,, ,, AA AA

gg gg uu uu
nn nn oo oo

ss ss
aa aa nn nn
dd dd
GG GG
rr rr uu uu
ss ss hh hh
oo oo ss ss

ii ii nn nn
EE EE rr rr
ee ee tt tt
zz zz
YY YY ii ii
ss ss rr rr
oo oo ee ee

ll ll aa aa
tt tt
ZZ ZZ EE EE
RR RR
OO OO

ee ee xx xx
pp pp
ee ee nn nn

ss ss ee ee

Torah Tavlin Publications
34 Mariner Way, Monsey, NY

© All Rights Reserved

Printed By: Quality Printing

Graphic Copy & Printing

(845) 352-8533

MONSEY EDITIONMONSEY EDITIONMONSEY EDITIONMONSEY EDITION

4444::::55554444    ----    zzzzaaaayyyy    zzzzeeeexxxxpppp    zzzzwwwwllllccccdddd
9999::::00002222    ----    ̀̀̀̀ """"nnnn    ////rrrrnnnnyyyy    zzzz`̀̀̀iiiixxxxwwww    oooonnnnffff

9999::::33338888    ----    ̀̀̀̀ """"xxxxbbbbdddd////    rrrrnnnnyyyy    zzzz`̀̀̀iiiixxxxwwww    oooonnnnffff
11110000::::22229999    ----    ̀̀̀̀ """"xxxxbbbbddddllll////ddddlllliiiittttzzzz    oooonnnnffff    sssseeeeqqqq    

11112222::::44440000    ----    ddddlllleeeeccccbbbb    ddddggggppppnnnn    zzzzlllliiiittttzzzzllll    oooonnnnffff
yyyycccceeeewwww    zzzzaaaayyyy    ddddnnnnggggdddd    zzzzrrrriiiiwwwwyyyy    ----    5555::::11114444

6666::::00004444    ----    mmmmiiiiaaaakkkkeeeekkkkdddd    zzzz`̀̀̀vvvv        wwww""""yyyyvvvveeeennnn
6666::::22226666    ----    mmmmzzzz    eeeeppppiiiiaaaaxxxxllll    ////    kkkk""""dddd`̀̀̀vvvv

(Courtesy of MyZmanim.com)(Courtesy of MyZmanim.com)(Courtesy of MyZmanim.com)(Courtesy of MyZmanim.com)

T O R A H  T A V L I NT O R A H  T A V L I NT O R A H  T A V L I NT O R A H  T A V L I N

I S  A L S O  A V A I L A B L EI S  A L S O  A V A I L A B L EI S  A L S O  A V A I L A B L EI S  A L S O  A V A I L A B L E

ONLINE TO VIEW ONLINE TO VIEW ONLINE TO VIEW ONLINE TO VIEW ARCHIVES,ARCHIVES,ARCHIVES,ARCHIVES,

STORIES, ARTICLES OF INTERESTSTORIES, ARTICLES OF INTERESTSTORIES, ARTICLES OF INTERESTSTORIES, ARTICLES OF INTEREST

OR TO SUBSCRIBE TO RECEIVEOR TO SUBSCRIBE TO RECEIVEOR TO SUBSCRIBE TO RECEIVEOR TO SUBSCRIBE TO RECEIVE

THIS TORAH SHEET WEEKLY.THIS TORAH SHEET WEEKLY.THIS TORAH SHEET WEEKLY.THIS TORAH SHEET WEEKLY.

WWW.TORAHTAVLIN.ORGWWW.TORAHTAVLIN.ORGWWW.TORAHTAVLIN.ORGWWW.TORAHTAVLIN.ORG

OR SEND AN EMAIL TOOR SEND AN EMAIL TOOR SEND AN EMAIL TOOR SEND AN EMAIL TO

SUBSCRIBE@TORAHTAVLIN.ORGSUBSCRIBE@TORAHTAVLIN.ORGSUBSCRIBE@TORAHTAVLIN.ORGSUBSCRIBE@TORAHTAVLIN.ORG

cn:c ypanv eng ihhg (1)

 ,rn ,nab hukhgk
'vwwg xutryx ejmh wr ,c vtk

yca wd vrypb
ohhjv rurmc vrurm vapb tv,

*********************************************************************************************************************************************************************************************************************

         A SERIES IN HALACHA
       LIVING A “TORAH” DAY

Monetary, Interpersonal Laws and Din Torah (24)
Question: Reuven gave Shimon and his young child a ride in
his car. Shimon was lazy and did not seat his child safely in the
car seat. During the ride, a policeman stopped the car and gave
Reuven a ticket for riding with an unbelted child. Must Shimon
pay the fine for Reuven because he caused it to happen or not?
Answer: In many countries, the law obligates a driver to ensure
his passengers are safely seated before he can drive. Therefore,
the whole responsibility is on the driver and he alone has to pay
the fine. Even if Reuven told the father to properly seatbelt his
child, and he didn’t listen, the obligation is on the driver not to
drive in such a situation and the penalty is on him and not the
passenger (1). This applies to all adults who are not seatbelted.
Question: If the passenger (Shimon) says, “You drive and if
you get caught, I will pay the fine,” is he obligated to pay?
Answer: It would seem that he is. Just like one who tells a
driver, “You drive and I will pay for the service” is obligated to
pay, because of his oral commitment without a kinyan, similarly
one who makes this offer to get the driver to drive is obligated.

      

This is not an asmachta [not a real commitment to penalize
oneself] because he is really only paying the commensurate
amount of a loss he caused him, which even without the offer to
pay, is a grama and obligates him to pay b’dei shamayim.
Question: If Shimon lied and said he properly seated and
strapped his child in the back seat, and Reuven believed him and
was fined, does the passenger (Shimon) have to pay? 
Answer: This would seem to be a grama [indirect possible
damage] which cannot be enforced in Beis Din, but Shimon is
liable b’dei shamayim and it is advisable for him to pay.
Question: Reuven picked up hitchhikers and squeezed in more
than are legally allowed to be in his car. He was stopped by the
police who gave him a hefty fine. Do the passengers have to pay?
Answer: The responsibility is on the driver. There’s no difference
if he was giving “hitchers” a ride or hired a car service. If the driver
refused to drive and they said they will pay the fine, they will
have to pay and should divide the payment. If only some agreed
or one came at the end and some wanting to help him offered to
pay the fine, they should ask a dayan how to divide the payment.

   



  Citing the Gemara (Berachos 4a), Rashi explains that Moshe did not say that Hashem will come and kill the Egyptian
firstborn ",mjc" at exactly midnight, but rather ",mjf" - around midnight, for "vgrp hbhbdymt ugyh tna" - Pharaoh’s astrologers
will make a mistake in their calculations and say the plague did not come at midnight, accusing Moshe of being a fraud. Rashi
further elaborates that the concern was perhaps according to their calculations, midnight will be a half-hour earlier than actual
midnight, and when “their” midnight will come and go without anyone dying, they will dismiss Moshe’s prophecy as false. 
     R’ Simcha Maimon shlita explains that this is as the Rambam writes in his introduction to his commentary on the Mishnah:
the hallmark of a true prophet is that every detail of his prophecy comes to pass, even the most minute. Thus, if Moshe’s timing
would have been even slightly off, that would have indeed been enough of a reason for them to question his legitimacy.
However, this concern seems difficult to understand. For although they might feel smug at the time, when midnight does arive,
and the plague hits Egypt in full force, they will realize that they made a mistake, and that Moshe was correct all along!
    Explains R’ Yosef Shalom Elyashiv zt”l, we see from here how careful we must be not to say or do anything that might
result in a Chilul Hashem, even if it will be for only a split second, and even if it will be revealed afterward that there was a
mistake! Anything which has the potential to possibly result in even the mere perception of Chilul Hashem, no matter how
temporary or seemingly insignificant, must be avoided at all cost. On a related note, R’ Meir Stern shlita, Rosh Yeshivah of
Yeshivah Gedola of Passaic, says that if people consider someone to be a Talmid Chacham, even if he knows that he is not, he
must conduct himself in public as a Talmid Chacham would be expected to, due to the concern for Chilul Hashem - even
though their expectations of him are mistaken! How careful must we be regarding Chilul Hashem!

    Makas Bechoros affected not only the Egyptian first-born, but as the posuk tells us, even the bechoros of captives and
prisoners. Earlier in the parsha when Moshe received the prophecy from Hakadosh Boruch Hu and forwarded its message to
Pharaoh, he told him, "vjpav rufc sg /// vgrp rufcn" - which refers to the first-born of the maid-servants. The clear question is:
why, here, does it change to "hcav rufc"? (See Chizkuni who presents a number of explanations)
    Perhaps we can offer a simple understanding. When Moshe was warning Pharaoh, it was important to stress that every
first-born in every respective Egyptian household will be killed, even those of the slaves. On the other hand, Pharaoh didn’t
really care about those in captivity and it was therefore unnecessary to warn him about their upcoming demise. However,
when the plague actually struck, it was significant that it hit them too. As Rashi explains, even as they languished in jail, those
goyim were still happy that the Jews were suffering. Therefore, Hashem paid them back by killing their first-born.
    R’ Moshe Sternbuch shlita, in his Sefer Taam Vadaas, writes that during the horrific years of the Holocaust, the world
witnessed how so many gentiles, even enemies of the Third Reich, eagerly helped the German cause. In Poland, Ukraine,
Russia and Hungary, it was commonplace for the locals to “assist” the Nazis in betraying and killing Jews. It is clear that a
gentile, even if he’s not so vocal about it, harbors an innate hatred towards a Yid and will relish the opportunity to act upon it.
    As we consider the current public sentiment in the world, this couldn’t be more glaringly true. How many goyim have
suddenly turned their backs on us, vehemently espousing anti-semitic rhetoric under the banner of the pro-Gazan refugees?
    We must always realize that even the “powers-that-be” cannot and must not be relied upon. As Esther Hamalka so carefully
taught us: "lknv ,hcc ubk ,ujt urnth tka". We must daven to the only One who can truly help and save us - ohnaca ubhct!               

                                                                                                                                                                                                              

 ohrmn lkn vgrp oa utre
 /// sgunv rhcgv iuta(zh-unwhnrh)

 vkhkv ,mjf wv rnt vf van rnthu
 /// ohrmn lu,c tmuh hbt(s-th)

 ohrmn .rtc rufc kf vfv wvu vkhkv hmjc hvhu
 /// hcav rufc sg utxf kg cahv vgrp rfcn(yf-ch)

 /// ohrmn .rtc h,pun ,ucr ignk vgrp ofhkg gnah tk van kt wv rnthu(y-th)
    The holy Chasam Sofer, R’ Moshe Sofer zt”l, was not only the undisputed leader of the Jewish people in his
generation, he was also a Rosh Yeshivah and devoted teacher to hundreds of talmidim in the Pressburg Yeshivah. To listen
to the Gadol Hador deliver a Talmudic discourse in any area of Shas and poskim, was to witness an artisan in action, a
masterpiece in the making. As pearls of Torah wisdom and knowledge rolled off his tongue, a combination of Niglah and
Nistar (hidden and revealed) elements were interwoven together to form a formidable tower of novellae, thereby
unfastening the knots of entanglement that locked up a sugya, enabling the intricacies that once stood in the way of
comprehension to be released - like melting snow rushing through a mountainous pass.
      One day, as the Rosh Yeshivah was in the midst of delivering his shiur, he came upon a topic that discussed the
detailed complexities of names. During one lengthy exposition, the Chasam Sofer unwittingly let slip a comment to the
effect that he had already mastered the deepest Kabbalistic understandings of names, and maintained the unique ability to
recognize the name of each and every Jewish neshama (soul) within the body of the holy words of the Torah.
     The students, who had been following the meandering paths of the sugya, all paused for a moment and looked at each
other, and then back at their rebbi in wonderment. Of course, the Chasam Sofer had not made such a statement so as to
brag about his ability; however, the thought intrigued each student as he sat there wondering, how can the holy Rebbi
know the origins of each name and where it is located in the Torah?
     As a heavy silence prevailed over the room, none of the students even considered breaking the Rebbi’s thought-process
and question him on his unusual statement. All, except one. There was a young man by the name of Moshe, who was
different from the other students. He was not intensely involved in his studies as he should have been and he was known to
have secular leanings, including interest in areas that were considered off-limits to the students. As a boy growing up in
Germany, he saw and imbibed a culture that was foreign to the age-old ways of traditional Yiddishkeit, and privately he
would read books and newspapers that were unacceptable in the Yeshivah. 
     It was this boy who stood up in the middle of the Rebbi’s shiur and brazenly called out, “Rebbi, is this true? Do you
really see every person’s name? If so, where is the name of the Rambam found in the Torah?”
    The Chasam Sofer slowly opened his eyes and looked up. The other students began to urge Moshe to be quiet and sit
down, but he just stood his ground and ignored their entreaties. The Chasam Sofer did not look irritated and in fact, urged
everyone to be silent. Then, he said, “Before subjecting the Egyptians to the final makka, Makas Bechoros (Plague of
killing the First-born), Hashem tells Moshe,  ignkwr ,ucn h,puc .rtnwohrm  (In order to increase My wonders in the Land of
Egypt.) The first letter of these four words spell out the acronym owcwnwr, for it was this great sage who revealed - in his
many illuminating writings - many of the great wonders of the Almighty.”
     The students buzzed with excitement as the Chasam Sofer seemed to end the discussion right there. But Moshe was not
one who gave in so easily. In his misguided and errant mind he called out once more, “Okay, but where is the name of
Moses Mendelsohn (universally regarded as the father of the Haskala/Enlightenment movement and forebear of the
Reform Movement, which wreaked havoc on Torah-true Yiddishkeit) found in the Torah?”
     Without missing a beat, the Chasam Sofer responded, “Why, it is a clear posuk in Parshas Emor. w hfn o,jac ovn oucwo
(For their corruption is in them, a blemish is in them.). The first letter of these aptly portrayed words spell out n vac inojb

cihkr  - Moshe the son of Menachem, from Berlin! His father’s name was Menachem and he adopted the lifestyle of the
secular Berliners!” And with that last line, the Chasam Sofer tossed Moshe right out of the Pressburg Yeshivah!                    
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 /// ofk tuv iuatr ohasj atr ofk vzv asjv(c-ch)
llllyyyynnnn: A sofer STAM, a scribe who transcribes holy scrolls by
profession, once found himself in the synagogue of a far-away
town. After davening, the local Rabbi began conversing with
him. Upon learning of his profession, the Rabbi asked the
sofer if he might check the shul’s one and only Torah scroll,
which he did and found it to be completely invalid. An
estimated $5,000 was deemed necessary to repair the scroll.
    The Rabbi flatly refused to pay such an enormous sum of
money, despite the fact that the shul had the funds for an
elaborate repairment. The sofer, too, refused to come to
terms with the fact that an entire congregation was using an
invalid Torah scroll. Unable to sleep, the sofer contacted a
friend, also a scribe, and convinced him to join him in a great
mitzvah: they would fix the scroll despite the minuscule $500

the Rabbi was willing to pay for their efforts.
    After completing the repairs and receiving their meager
wages, the pair headed out of town. On the way, the scribes
needed to make a “pit-stop” and saw a cemetery building.
Suddenly, the cemetery caretaker appeared out of nowhere
and growled at them: “What’s your names and address?” 
    Frightened, they told him. “Congrats young men,” he said
lightly, “a wealthy man died today and left in his will that his
money should be split between all those who attend his funeral.
Guess what? You two are the only ones who showed up!”   
llllyyyynnnnpppp: The focal point of Yetzias Mitzrayim is Hashem’s
demonstration of ultimate power and ability. It is interesting
to note that this parsha has a number of unrelated mitzvos in
it as well. Perhaps the lesson is this: doing mitzvos can
sometimes be challenging and expensive but do them anyway
and don’t worry about the bill. Hashem can afford it!

    Continuing the theme of last week’s Haftorah, Yirmiyahu
HaNavi discusses the fall of Egypt mentioned in the Torah as
well as Egypt’s downfall at the hands of Nevuchadnezzar,
king of Bavel. The Navi tells us that in the heat of the battle,
the Babylonians called out mockingly that Pharaoh king of
Egypt was nothing but bluster, much noise and no substance.
The reason being that “He passed the appointed time for the
battle.” But why was that the reason to mock Pharaoh?
    R’ Yonason Eibschutz zt”l explains that wars back in
those days required battle tactics, but they did not involve
any overall strategy. In fact, the date on which a decisive
battle would be held was often fixed ahead of time. The
reason being that Pharaoh and all the great kings of the time

would employ their sorcerers to determine the best possible
outcome. The sorcerers would invariably relay to their king
the most opportune time for them to wage war. Then, and
only then, would military strategies be devised.
    Here, Pharaoh was mocked relentlessly because even after
his sorcerers determined the best time to wage war against the
Babylonians, he was still unable to arrive at the battlefield at
the designated time - proving to all that his incompetence
knew no bounds, and the Egyptians were doomed.
    Mazel and time play a major role in Jewish life, and while
we obviously do not ascribe to sorcery or claim to know the
future, we are still quite cognizant of the predations of doing
something not in its proper time.
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